’Pmme‘{/; ' (ff,'kesfblm?ﬁ'd 35{@);, 7([/;[7&m§

Osvobozeni od dalSich povinnosti

1. srpna r. 321 (?) po Kr. Adresovano prefektu pretoria pro Italii (?)

Cisaf Konstantin Augustus Volusianovi. Pfikazujeme, aby lékafi, gramatikové a jini ucitelé véd
byliis vécmi, které v méstech drzi, od vefejnych bfemen osvobozeni a aby zastavali Gestné urady;
rovnéz zakazujeme pohanét je pfed soud nebo jim &init pfikofi, takZe bude-li je kdo obt&zovat, mu-
si odvést do statni pokladny sto tisic numma8), vyberou je ufednici (ro&ni) nebo quinquennélo-
vé¥), sice budou této pokuté vystaveni sami. Dopusti-li se na nich bezpravi otrok, necht’ je svym
panem zmrskan pfed tvafi toho, komu ubliZil, nebo bude-li pan souhlasit, at’ odvede do fisku??)
20 000 numma, pfi€emz bude aZ do splaceni toho obnosu v zéstavé otrok. Rovnéz jim nafizujeme
vyplacet jejich mzdy a platy.

Dovolujeme jim zastavat ¢estné Ofady, budou-li chtit, proti jejich vili je nenutime.

Op. cit., s. 498-499.

Osvobozeni od dalSich povinnosti

27. zafi 1. 333 po Kr.
Cisaf Konstantin Augustus lidu. Potvrzujice dobrodini pfededlych bozskych vladcu, pfikazuje-

me, aby Iékafi i ucitelé véd, jakoZ i jejich manzZelky a déti byli osvobozeni od kaZdé sluZby a viech
vefejnych povinnosti, aby nebyli odvadéni na vojnu, aby k sob& nemusili brat hosty!) a aby nepl-
nili Zadnou povinnost, tak aby mohli mnohé¢ snaze vzdé&lavat v uslechtilych oborech a zminénych
védach,

Op. cit., s. 499,
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1.3. HEBREJSKA VYCHOVA

Mojzis, prvni prorok a ucitel Izraele, vystoupil na horu Sinaj, aby tam piijal
veskerou Toru, pisemné i ustni uceni, od Hospodina a pak ji sam pfedal svému
lidu. Prvni Zidovsky prorok je tedy i prvnim ucitelem, rabejnu, a Zidovsky lid
jsou jeho Zaci. Tradice tak jiZ na samém pocatku dgjin Zidd spojuje proroctvi

%) nummus aureus - zlaty Konstantiniv — 100 sesterciti (4,55 g zlata)

%) quinquennal — na pét let voleny funkcionaf kultovnich kolegii

49) fiskus — cisafskd pokladna zfizend patmé jiz Augustem

1) Lékati a uditelé véd byli osvobozeni od ubytovaci povinnosti cisatil a cisarskych Gfednik.
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s uéitelstvim a na Zebficku hodnot stavi na samy vrchol studium a vzdélani. Ne
véak v profannim smyslu slova. Pfedmétem studia je BoZzi zakon — Tora - ktera
je nejvétsim darem a nejvét§im projevem milosti Bozi vii¢i svému vyvolenému
lidu a jeho prostfednictvim i vii¢i véemu lidstvu.

Studium neni v Zidovském pojeti chapano jako prostiedek k dosaZzeni néjaké-
ho cile, ale je samo cilem, je celoZivotni naplni a konci teprve tehdy, kdyZ hmot-
ny ¢lovék piejde z tohoto svéta, olam ha-ze, do svéta budouciho, olam ha-ba,
v némz si misto pfipravil plnénim Bozich pfikazi, micvot, z nichZ nejpiednéjsi
je pilné studium a osvojovani si Tory: ,, Kdo si osvojil Toru — ten ma Zivot ha bu-
doucim svété* (PA 2/8). ,,Rabi Tarfon Fekl: Den je krdtky a prdce je mnoho, dél-
nici jsou liknavi a mzda je hcyna a hospoddF naléha. Rikaval (také): Tu praci ne-
musits dokondit, aviak ani s ni nesmis o své viastni viili prestat. JestliZe jsi hodné
studoval Toru, dostane se ti hojna mzda. Pan tvych cinit je vérny a obdri§ od
Ného mzdu za své kondni. A méj na paméti: spravedlivi obdrzi svou odménu na
budoucim sveété. “ (PA 2/20,21).

V ranni modlitbé si denné& pfipominame: ,, 7yto jsou véci, které clovéku posky-
tuji poZitek na tomto svété a zaklad mu ziistane pro svét budouci. Tyto jsou: Cténi
otce a matky, skutky milosrdenstvi, pilng ndvstéva Skoly a modlitby rano a ve-
Cer.. “ (Sidur, Birchot ha-Sachar str. 7). Uhelnym kamenem Zidovské bohosluzby
je vyznam viry ..Sma“, v némz zaznivaji i tato slova: , Milovati bude$ Hospodi-
na, Boha svého, z celého srdce svého a z celé duSe své a ze V§i sily své! Necht
Jsou slova tato, kterdz Ja pFikazuji tobé dnes, v srdci tvém. V5tépuj je détem svym
a rozmlouvej o nich, kdyz sednes v domé svém a kdyZ piijdes cestou, kdyz lehnes
a kdyZ vstane¥. " Tak jiZ v textech kazdodennich naSich modliteb jsou uvadény
dva sloupy vzdélavani (dvé centra vzdélavani) — rodina a Skola.

Zpoc&atku to byla asi jen rodina, kde déti ziskavaly své vzd€lani. Zustala pro né
zdrojem prvniho pouéeni i tehdy, kdyZ vedle ni zaaly plsobit i organizované
gkoly. Neni snad jediného vyznamného Zidovského ucence, v jehoZ Zivotopisu
bychom se nedocetli, Ze prvni kriicky ve svém vzdélani podnikal pod laskavym
vedenim svého otce.

Prvni 8koly byly zaloZeny jiz asi v dobé pfed babylonskym exilem zejména
u jeruzalémského chramu, kde pisobili levité jako tradenti uceni a soucasne vy-
uCovali lid Toéfe: O Lévim pravil...Oni dbali na Tvou Fec, zachovavali Tvou
smilouvu. Budou vyucovat tvym praviim Jakoba a Tvému zdakonu Izraele...,, (D,
33/8-10).

Z exilu si Zidé pfinesli jiz téméf formulovanou 76ru, ktera byla pozd€ji kano-
nizovana a uznana jako ,magna charta® Zidovského spolecenstvi, v jehoZ Cele
stal sbor prorokil a uciteli — nevi 'im ve-sofrim — zvany Velké shromazdeéni, Bejt
kneset ha—gdola Posledni proroci v ném piedavaji Boziho ducha ucitelum, ktefi
vychazeji mezi lid a uéi. Sofrim nejsou pisafi, opisovaci litery néjakého mrtveho
a stmulého zdkona vytvofeného lidmi minulych generaci a zanikajiciho s nimi.
Jsou to znalci Zivého zakona Boziho, jeho nositelé a interpreti, odhalujici v ném
stale nové a nové, dosud skryté aspekty. Téra se tak stdva pramenem veskeré¢ho
lidského védéni a §t&sti (Josef Flavius, Ant. IV, 8, 12), slouzi Zakim jako pfedmét
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neustavajiciho studia: ,, Obracej ji sem a tam, nebot vse je v ni, s ni prohlédnes,
zestarni s ni a schadni s ni a neodchyl se od ni, nebot neni nic lepsiho kromé
ni”, prohlaSuje u¢enec jménem Ben Bag Bag. (PA 5/26). Tora poskytuje odpovéd’
na vSechny otazky, které si Zaci kladou a je prostfedkem pochopeni zazraki
BoZich, tedy celého stvofeni. ,, Otevii mi oc¢i, at' mam na zfeteli divy ze Zdkona
Tvého ", fika zalmista (119/18).

Od shromézdéni, na nichz lid naslouchal slovim Zdkona, vedla pfima cesta
k vytvofeni skute¢ného organizovaného $kolstvi. Po mnoha pokusech bylo nako-
nec konstituovano né&kolik let pfed zni¢enim I1. chramu Rimany roku 70. o. I. na
zaklad€ ustanoveni veleknéze Jehosu'i ben Gamaly. Prvni Zidovské zéakladni
Skoly byly udrZzovany ve spojeni se synagogami a rodi¢e byli povinni posilat do
nich chlapce, ktefi dosahli véku 5-6 let, nezfidka se vSak vyuky zucastiiovaly
i déti mladsi. Divky zistavaly v pééi rodicu a nékdy je vyucovali doma i soukro-
mi ucitelé. Jeden ucitel smél mit ve tfid€ ne vice nez 25 déti a tam, kde jich by-
lo vice, musel mit jiZ pomocnika.

Pri vyuce byl diiraz kladen na mravni vychovu. ,, Zly pud ovidda &lovéka od
narozeni” Cteme v talmudickém traktatu ,, Sanhedrin“ (fol. 91b), avsak ,, pokud
se Jisra'el zabyva ucenim, je schopen své pudy oviadat“, dodava se v traktatu
wAvoda zara” (,Modlosluzba“, fol. 5b). Podle ndzoru uciteli Misny a Talmudu
bylo v8ak uZite¢né spojovat studium Toéry s praktickym Zivotem. Idedlem
Zidovského ucence (a tedy i ucitele) je ten, ktery studuje Téru a vyuluje ji,
avSak obzivu ziskava télesnou praci. ,,Je vhodné spojovat studium Tory s pra-
cl, nebot namaha vynaloZend na oboji dava zapomenout na h¥ich. Avsak kazdé
studium Tory, které nedoprovazi prdce, nebude mit dlouhé trvani a skonci
hrichem" — takto vySe uvedenou zasadu spojeni studia, vyuky a fyzické prace
vyjadiil raban Gamli'el ben Jahuda ha-Nasi (.. Pirkej avot* — , Vyroky otcii “,
2/2). A v traktatu |, Kidusin“ (, Oddavky“, fol. 29a) se nachazi vyrok: ,, Ten,
kdo svého syna nevyuci Zadnému Femesiu, ucini ho podobnym lupici na
cestach .

Studijnimi texty byla na elementarni arovni Bible, zejména pak 7ora (Pét knih
MojziSovych), z niz se déti u€ily Cist a rozumét textu, ktery memorovaly nazpa-
mét’ (jeden vers denn€). K dal§im predmétim pak patfily zaklady psani a liturgie
(pozehnani a modlitby). Poté, co chlapci absolvovali zdkladni povinné studium,
které trvalo pét let, nepokratovala pravdépodobné jiz vétina z nich v dai3im
vzdélavani néjakym organizovanym zptisobem.

Dal$im stupném vyuky, ktery byl v8ak urcen pouze pro nadané déti, bylo stu-
dium Misny, které trvalo také pét let a bylo zaloZeno na memorovani vech Sesti
oddilu tohoto kodexu judaistického prava.

Koneéné chlapci, ktefi doséhli véku 15 let a projevil se u nich mimofadny ta-
lent a téZ touha po studiu, se mohli dale vzdélavat na talmudickych akademiich,
zvanych hebrejsky , jeSiva", aramejsky ,, metivta®, v nichZ tvofila pfedmét vyu-
ky ,,gmara”, tzn. diskuse ucenci Jisra’ele a Babylonie nad kanonickou Misnou
rabi Jehudy ha-Nasiho. Skupiny zaki gmary byly nepocetné a tvofily jadro tzv.
L talmidim®, Zaka uenci, ktefi nikdy své studium nekondili.
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Proporci zaki na jednotlivych stupnich vyjadfuje vystizn€ nasledujici vyrok:
., Tisic jde studovat Bibli, sto jde studovat MiSnu, deset gmaru a pouze jeden
z nich jde ucit” — pouze jeden z tisice studentli dosahl hodnosti ,,rav* — ucitel

a tim nabyl cti 1 prava ucit jiné.

Edicni poznamka

Nasledujici soubor textli pfedstavuje nazory misnickych a talmudickych ugencii na vychowvu, vyuku, uéite-
le a zdky. Mnohé z nich viak pochdzeji z mnohem starich obdobi. Texty zafazené do tohoto souboru byly vy-
brany z téchto pramenii:
— apokryfu ,,Moudrost Jestise Siracha* (Ecclesiasticus), ktery byl sepsdn na po&atku 2. stoleti pf. o. 1.
— kanonické Migny, jejiz text byl uzavfen zhruba v letech 200-250 o. 1., obsahuje viak velmi staré tradice, sa-

hajici pfed toto datum.
— Talmudu babylénského, jehoZ redakce byla provedena na pocatku 6. stoleti o. 1., aviak stejné jako Misna za-

choval stardi tradice.
— midradh ,,Avot de-rabi Natan* (,, Komentaf k Vyrokim otcli od rabiho Natana*), jehoZ vznik je kladen do kon-

ce 6. & potatku 7. stol. o. L.
— midra&t , Bere§it raba* (,Velky midrds ke Genesi') ze 6. stol. o. . a ,,Vajikra raba“ (,Velky midras
k Levitiku*), jehoZ vznik je kladen do téze doby.

Vybrané texty jsou fazeny tematicky podle jednotlivych problémi, o nichZ pojednavaji. Uvod k celému sou-
boru tvofi ,,Chvalozpév na moudrost* z knihy Jestse Siracha a ,,Chvala Tory a jejiho studia* z traktitu kano-
nické Misny ,,Pirkej avot — ,,Vyroky otcii*, ne proto, Ze by byly nejstari, ale protoZe vyjadfuji nejvznesenéj-
% cil lidského byti na zemi — ziskani moudrosti, jeZ &lovéku napomaha priblizit se Hospodinu.

V uvedenych textech nenalezneme ucelené pedagogické zasady, metody a teorie. V duchu vlastnim judais-
mu jsou to spise postiehy jednotlivych uéenct, ziskané dlouhodobou kaZdodenni Zivotni zkudenosti. Mnohé

z nich viak pravé proto zistaly platné a uziteéné aZ do nasich dnl.

Ziskani moudrosti
(Moudrost Jesuse Siracha, kap. 6, 18/37)

Synu, od svého mladi se vénuj vzdélavani, az do Sedin tak bude$ nachazet moudrost.

Pristupyj k ni jako orad a rozsévaé a ¢ekej na jeji dobré plody. Jen mélo ndmahy na ni vynalo-
#i§ a brzy budes jist, co z ni vzejde. Nevychovanému se zda pfili§ drsna, posetily pfi ni nevytrva.
Bude pro ného jako té2ky zkusebni kamen a nebude vahat ji odhodit. Moudrost je totiZ hodna své-
ho jména, vZdyt pfistup k ni maji nemnozi.

Poslechni, synu, a pfijmi mé minéni, neodmitej mou radu. Vsufi své nohy do jejich okovi a na
svou §iji navle¢ jeji obojek. Sehni se a nes ji na svych ramenou, jeji pouta neméj v osklivosti.
Pristup k ni celou svou dusi a celou svou silou se drZ jejich cest. Jdi po jejich stopach a ona se ti
d4 poznat, jakmile ji jednou pevné uchopis, uZ ji neopoustej.

Nakonec v ni najde$ odpo¢inuti a promé&ni se ti v radost. Jeji okovy ti budou silnou ochranou
a jeji obojek limcem slavy. Jeji jho je ozdoba ze zlata a jeji pouta purpurova fira. Jako roucho sla-
vy si ji oblece§ a ovénéis se vitéznym jasotem.

Synu, budes-li chtit, dostane se ti vzdélani; oddas-li se moudrosti celou dudi, stanes se divtip-
n&jsim,

Budes-li rad poslouchat, mnohému se nauéis, nakloni$-li pozorn€ své ucho, stane$ se moudrym.

Ocitnes-li se v zastupu starSich, rozpoznej, kdo je z nich moudry, a toho se pfidrz.

Ochotné naslouchej kazdému vypravéni o BoZich vécech a nedej si ujit Zadny moudry vyrok.

Cbjevid-li rozumného, pivstaii si a posp&s k nému a tvé noha at’ vyslape prah jeho dvefi.

82



O Hospodinovych pfikazech pfemyslej a vZdycky se bedlivé zabyvej jeho zakony.
On posili tviij rozum a uspokoji tvou touhu po moudrosti.

Chvila Téry a jejiho studia
(Pirkej avot, kap. 6,1)

»Rabi Me’ir fekl: Ten, kdo se zabyva Térou pouze pro ni samu, ziska mnoho, ale nejen to - i sa-
motny svét je hoden kvili nému svého byti. Je nazyvan pfitel, milovany, milujici Boha, milujici
lidi, pusobici radost Bohu, piisobici radost lidem. Odivé ho skromnosti a bohabojnosti, &ini ho zpl-
sobilym byt spravedlivym, zboznym, pfimym a vérnym, vzdaluje ho od hiichu a pfivadi k zasluz-
nym ¢inGm. A lidé se t&3i z jeho rady a bystrosti, pochopeni a sily, nebot’ je feeno (P 8/14): ,.Se
mnou je rada i bystrost, jsem pochopent, se mnou je sila.* A proptjéuje mu panovnickou moc a vl4-
du a schopnost nalézani prava. A odhaluje mu tajemstvi Tory a on se stava podobnym prameni, kte-
1y nikdy nevysycha, a stile mohutngjici fece. Pesto viak zlistava skromnym, shovivavym a od-
pousti urazky. A ¢ini ho velkym a pozveda jej nade viechna dila.«

Vyuka déti v rodiné

V nasledujicich diskusich je i'eSena otazka, na koho v rodiné se vztahuje povinnost vyuky
potomkii a v jakém rozsahu m4 byt uéebni latka probirana. Text se nachazi v traktatu baby-
lénského Talmudu ,, Kidugin* (,,Oddavky*), fol. 29a-30a.
Misna, Kidusin, kap. 1, misna 7.

» Y3echny prikazy (tykajici se) syna uloZené otci — jsou povinnosti muZi a feny jsou jich

proste.,,
Talmud, Kiduéin, fol. 29ab, 30a.

»Co to znamena: ,, V8echny pfikazy (tykajici se) syna uloZené otci*?...Rekl rabi Jehuda: vyznam
je tento: VSechny prikazy vztahujici se na syna, které je pro ného povinen uéinit jeho otec - jsou
povinnosti tykajici se (pouze) muzi a Zeny jsou od nich zprostény. Vyrok Misny se tedy shoduje
s tim, co uéi u€enci mimo Misnu, ale detailng)i: otec je povinen syna obfezat, vykoupit ho, ugit ho
Tére, obstarat mu Zenu a vyuéit ho femeslu.”

,»Z ¢eho vyplyva jeho povinnost vyugovat ho Tofe? Nebot’ je fedeno (Dt 11/19): ~Budete je udit,
vade syny*. A z ¢eho vyplyva povinnost, Ze kdyZ ho nebude vyudovat jeho otec, musi se ugit sdm?
Nebot' je feCeno: ,,Budete (vy muzi) je udit®, ale vyplyva to i z (druhé varianty) ,.Budete se (vy mu-
Z1) ugit”, nebot’ kazdy, kdo je povinen se uéit, mé i povinnost ugit, ale ti, kdo nejsou povinni se ugit,
nemaji ani povinnost uit. Z éeho viak vyplyvé, e matka neni povinna se uéit? Nebot’ je fedeno:
A budete je (muZe) vyucovat®, pfipadné ,.A budete se (muzi) u¢it. Kazdy, koho jsou povinni vy-
ucovat jini, je povinen u¢it sim sebe a tomu, koho nejsou druzi povinni vyuovat, neni mu ani pfi-
kazano, aby se ucil. A z &eho plyne, Ze jini ji (Zenu) nejsou povinni uit? Nebot’ v Bibli je fedeno:
.-Budete je u¢it, vaSe syny“ — ,,vade syny* a ne ,,vaSe dcery*.

.V jakém rozsahu je ¢lovék povinen vyucovat svého syna Toru?* (otizka ma dva aspekty:
1. v jakém rozsahu ucebni latky, 2. v jakém rozsahu generaci). Rav Jehuda odpovédél jménem
Smu’ela: ptikladem je Zvulun ben Dan, kterého uéil otec jeho otce Pismo, Misnu, Talmud, hala-
chot a agadot (ndboZenskoprdvni a naboZensko-vzdélavaci ustni tradice). Proti tomu byla vznese-
na namitka: KdyZ ho vyucoval Pismo, nemusel ho prece jiZ vyuGovat Minu?! A Rava k tomu do-
dal: Pismo zde znamena Toru. Odpovéd’ na namitku: Smu’elova slova jsou dvojznaéna — jako
Zvulun ben Dan a ne jako Zvulun ben Dan. Jako Zvulun ben Dan - proto, Ze ho vyu¢oval otec je-
ho otce; ne jako Zvulun ben Dan, nebot’ ho vyudoval Pismo, Misnu, Talmud, halachot i agadot
a povinnost vyucovani (v rodin€) se vztahuje pouze na Pismo (podle Ravy: Téru). A otec otce je
povinen (vyu¢ovat syna svého syna)? — CoZpak se neudi: ,,A budete je utit, vaie syny*? — a ne ,,sy-
ny vasich synti*, a jak bych tedy v tomto pfipadé plnil ,,Sd&lis je svym synim a synim svych sy-
ni* (Dt 4/9)? Toto je tieba chapat tak, Ze na kaZzdé¢ho, kdo ugi svého syna Pismo (roz. Téru) je nut-
no pohliZet tak, jako kdyby ucil svého syna a jeho syna a syna jeho syna atd. az do konce generaci!
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~ To je ve shodé i s nasledujicim nazorem, nebot’ se uéi: ,.A budete ucit je, vaSe syny™ - zde je fe-
&eno pouze .vaie syny* a z éeho tedy vyplyva ,syny vadich synt“? (Protoze) Tora fika: ,,Sdélis je
svym syniim a syniim svych syni. V tom pfipadg, pro¢ je v Bibli feceno: ,.vade syny*? - to je ve
vyznamu ,,vase syny" a ne (také) vase dcery™

Vznik organizovaného skolstvi

Li¢eni je plevzato z talmudického traktatu , Bava batra® (,,Posledni brana®), fol. 21a.

Jehoku'a ben Gamala, kterému je pripisovana tradici zasluha za vytvoi‘eni systému orga-
nizovaného Ekolstvi, byl podle nazoru Zidovského exegeta rabi Slomo bar Jicchakiho (zv.
Rasi) jednim z veleknéZi v dobé II. chramu. (ca. 63 - 65 0. 1)

..Vzpomeii v dobrém onoho muZe, jehoZ jméno je Jehodu’a ben Gamala (Gamla), které¢ho kdy-
by nebylo, upadla by Téra v Jisra’eli do zapomenuti. Nebot’ zpo¢atku tomu bylo tak, Ze ten, kdo
mél otce, uéil se od ngho Tofe, ale ten, kdo nemél otce, se ji neudil. Je viak poZadovano: ,,Budete
jim vyucovat (Dt 11/19). Nafidili tedy, aby v Jeruzalémé byli ustanoveni u€itel€, nebot’ je fedeno:
.Z Cijonu vyjde zakon* (Iz 2/3). Doslo v3ak k tomu, Ze ten, kdo mél otce, byl piiveden do
Jeruzaléma a u¢il se tam, ale ten, kdo otce nemél, do Jeruzaléma nesel a neuéil se. Nafidili tedy,
aby ugitelé byli ustanoveni v kazdém z kraji zemé a aby do 3kol privedli 16 — 17leté chlapce.
Stavalo se viak, Ze ten, na néhoZ se uéitel rozhnéval, odstréil ho a odesel. Nakonec nastoupil
Jeho¥u’a ben Gamala a nafidil, Ze u¢itelé musi byt jmenovéani v kazdém z okresh a mést zeme,

a do kol musi byt pfivedeni 6 — 7leti chlape.

Jakou dulefitost prikladali uéenci pravidelnému navstévovani Skoly, ukazuje nasledujici
uryvek z traktatu ,,Kidu$in* (,Oddavky*) fol. 30a:

.Jednou potkal rabi Chija bar Aba rabiho Jehou’u ben Leviho, ktery mél pokrytou hlavu lev-
nym Satkem a vedl jakési dité do koly. Rabi Chija se obratil na rabiho JehoSu’u s otazkou: Co zna-
mena cely ten tviij spéch, Ze nemés &as se ani pofadné ustrojit. Na to mu odpovédél: Cozpak je to
nepatrna a nedulezita véc, kdyz je o ni feceno (Dt. 4/10): ,Seznami3 s nimi své syny* a hned pote
(tamtéz): . den, ktery jsi stal pied Hospodinem, Bohem svym, na Chorevu.*“ Od té doby nadale ra-
bi Chija bar Aba nikdy nepozfel svitj pokrm dfive, neZ by vyuéoval n€jaké dité a tak pfidal k tomu,
co ho nauéil v&era. A Raba bar rav Huna nikdy nepojedl dfive, nez odved| n&jaké dité do ucebny.”

Navitévovani skoly je i tématem néasledujiciho uryvku z miSnického traktatu ,Pirke] avot*”
(., Vyroky otcii), kap. 5, midna 17: ,,Ctyti jsou typy t&ch, kdo chodi do uc¢ebny: chodi, ale nic ne-
déla, - ma mzdu za chozeni, dél4, ale nechodi — ma mzdu za konéni, chodi a kona - zboZny, ne-

chodi a nekona — bezboZny .

Komentaf:
Prvni typ Zakii — pouze chodi do uéebny, ale bud’ se viibec nevénuji studiu, nebo mu nevénuji

patfidnou pozornost a nenaslouchaji, jak nalezi, slovim u¢enct. I kdyZ v3ak v ucebné nic nedéla-
ji, pesto jim pfisludi odména za jeji navitévu, nebot’ i to je pfikaz sam o sobé, protoZe v ufebné se
nachazime v atmosfére Tory.

Druhy typ 7dkii — sedi doma, uéi se a jsou ve svém konini uspésni. Prislusi jim mzda za to, Ze
se zabyvaji Torou, ale ztraceji mzdu, pfislusejici za navitévu ucebny.

Treti typ zakii — jsou oznadeni zboZni, nebot’ pfestoze se zabyvaji Torou doma a nepotiebuji
navitévovat udebnu, chodi tam a sami sebe snizuji, nebot’ jednaji tak, jako by potfebovali ty, kdo
v uéebné sedi. Takovi lidé jsou zboZni, nebot konaji vice, neZ je pfikazano.

Ctvrty typ z4kii — jsou oznadeni bezbozni — nebot’ svym chovanim jsou pravym opakem pfed-

chazejicich a zleh¢uji tim Toru.

Zpiisoby a metody studia

V nasledujicim uryvku z talmudického traktatu L Ta’anit* (,Pust*), fol. 8a, je zdiiraznéna
duleZitost utiidénych znalosti pro spravné pochopeni uéebni latky. Vyklad vychazi z inter-
pretace biblického verSe z knihy Kohelet 10/10.
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..Res Lakis prohlasil: jestlize jsi se setkal s Zadkem, pro néhoZ je studium 18zké jako Zelezo a ne-
chépe, jak je tieba, pak je to zpiisobeno tim, Ze nema uspofadanou svou Misnu (nema ujasnény za-
kladni véci ustni Tory), nebot’ je feéeno (Koh 10/10): ,,Jestlize se ztupila sekera a on ji nenaostfil®,
Jaky prostredek napravy pro ného existuje? — at’ travi mnoho ¢asu v ucebné, nebot’ je fedeno (Koh
10/10): ,Je nutno napnout vice sily*. | Pfednosti pfipravy je moudrost™ (Koh 10/10) — a to tim spi-
Se, kdyZ ma svou Midnu uspofadanou od samého pocatku. Takovym zptisobem pofadal re§ Laki§
svou Misnu étyficetkrat, podle podétu étyficeti dn, b&hem nichZ byla pfedana Toéra, a teprve pak
predstoupil pred rabiho Jochanana, aby u ného studoval. A rav Ada bar Ahava pofadal svou Misnu
Ctyfiadvacetkrat, podle dvacetiétyf knih Tory, Proroki a Spisi a pak teprve piedstoupil pied Ravu,
aby u ného studoval .

Vedle dileZitosti uspoiadanych znalosti zdiraziiovali talmudicti ucenci dileZitost diklad-
ného studia a opakovani prostudované latky, které zabraiiuje zapominani nabytych védomos-
ti. Texty se nachazeji v traktatu ,,Eruvin® (,,Spojeni hranic*), fol. 54b a ,Sanhedrin®, fol. 99a.

..Rava prohlasil jménem rabi Sechory, kiery svij vyrok pfevzal od rav Huny: Jaky je vyznam
verse Pisma (Pf 13/11): ,Jméni snadno nabyté se zmen3uje, kdezto kdo shromazd'uje pozvolna
vlastni praci, tomu pfibyva“. — JestliZe nékdo studuje pfekotné, jeho védomosti nevzristaji, ale na-
opak ubyvaji. Rava k tomu prohlasil: Nasi studenti to védi, ale nedbaji toho. Rav Nachman bar
Jicchak fekl: Jednal jsem tak a moudrost mi ziistala zachovéana.”

Na#i uéener uéi: Jaky je pofadek studia Misny? — Mose se u€il od Hospodina, piisel Aharon
a Mose ho nauéil jeho oddil, poodstoupil Aharon a posadil se po levici Moseho, vstoupili jeho sy-
nové a Mose je vyucoval jejich oddil, poodstoupilt Aharonovi synové, El’azar se posadil po
Moseho pravici a Itamar po Aharonové levici. Rabi Jehuda prohlasil: Aharon sedél vidy po
Moseho pravici. Pak vstoupil stardi. Pak odstoupili staréi, pfidel lid a Mose ho naudil jeho oddil.
Tak doslo k tomu, Ze Aharon slySel ¢tyfi oddily, jeho synové tfi oddily, starsi dva oddily a lid pou-
ze jeden oddil. Mo3e poodstoupil a Aharon jim opakoval sviyj oddil, Aharon poodstoupil a jeho sy-
nové jim opakovali sviij oddil, poodstoupili Aharonovi synové a staréi je naucili svii) oddil a tim se
stalo, Ze viichni uméli viechny ¢étyfi oddily. Rabi Eli*ezer z toho usoudil, Ze kazdy musi svého za-
ka vyucovat Zakon ¢tyfikrat. Nebot” kdyZ tomu tak bylo s Aharonem, ktery se uéil od Moseho
a Moge od samotného Hospodina, pak je tomu tak tim spie s oby¢ejnym &lovékem, ktery se uéi od
obyéejného Eloveka.

Rabi Akiva prohlasil: Z &eho plyne, Ze jsme povinni uéit svého Zaka ustni zakon tak dlouho, az
se ho nauci? Nebot' je feceno: ,,UG ji (Toru) syny Izraele”. A z ¢eho plyne, Ze ji uéime tak dlouho,
aZ ji dovede spravné opakovat? Nebot’ je feceno: ,,A vloZis ji do jejich ust™. A z &eho plyne, Ze jsme
povinni poskytnout mu srozumitelny vyklad? Nebot’ je feceno: .. Toto jsou pravni ustanoveni, kte-
ra jim predlozig"

..Rabi Jehusu’a ben Korcha fekl: Ten, kdo studuje Toru, ale neopakuje si ji, podoba se ¢lovéku,

ktery sije, ale nesklizi.
Rabi Jehodu’a fekl: Kazdy, kdo se uci Toru, ale zapomina ji, podoba se Zeng, ktera porodila, ale

hned pohtbila.*

,~JAvot de-rabi Natan®, kap. 24

..Elisa ben Avuja fikal: Slova Téry se ziskavaji stejné obtiZné, jako zlaté nadoby, pozbyt je viak
lze tak snadno, jako nadoby sklenéné, nebot’ je feceno (Job 28/17). ,Neda se srovnat zlato se
sklem™. Jaké je vlastnost zlaté nadoby? — kdvZ se rozbije, mize se opravit, ale sklenénou jiZ opra-
vit nelze, le¢ by se vratila do svého plvodniho stavu. Jak v3ak vyloZime druhou ¢ast zminéného
verse ,,a Jeji nahradou je niddoba z ryziho zlata®? — v tom smyslu, Ze kazdy, kdo se usilovné zaby-
va slovy Tory a plni je, tomu tvafe zafi jako ryzi zlato, aviak tomu, kdo se jimi pouze zabyva, ale
neplni je, tomu tvafe ztmavnou jako sklo. Dale fekl: Clovék miZe studovat Téru dvacet let, ale
zapomenout ji mize ve dvou letech. Kdo sedi a studuje Sest mésicii, ale neopakuje to, éemu se na-
udil, bude prohlasovat neéisté ¢istym a Cisté necistym. Kdo sedi a studuje dvanact mésici, ale ne-
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opakuje to, éemu se naugil, zagne si plést vyroky uéencli. Kdo sedi a studuje osmnact mésicU, ale
neopakuje to, demu se naudil, zapomene nazvy traktatd. Kdo sedi a studuje dvacetétyfi mésice, ale
neopakuje to, §emu se naugil, zapomene jména kapitol. A protoZe prohlésil necisté za Cisté a €isté
za nedisté a zaménil uéence navzéjem a zapomnél za&atky traktath a jména kapitol, skonéi tak, Ze
bude sedét a mlcet. O takovém élovéku prohlasil kral Slomo (Pt. 24/30-31): ,,Sel jsem kolem po-
le muZe lenivého, kolem vinice &lovéka bez rozumu a hle, byla cela zarostla plevelem, cely jeji po-
vrch pokryvaly kopfivy a jeji kamenna zed’ byla pobofena™ — a protoZe spadla zed' vinice, hned ce-
la vinice zpustla.*

V traktatu ,Sabat*, fol. 104a, se zachoval zajimavy popis zpisobu, jakym byly déti v za-
kladni §kole vyucovany hebrejské abecedé. Jednotliva pismena abecedy jsou nejen spojova-
na kvili snaz§imu zapamatovani si slov, ale i s naboZenskym etickym poudenim. Tak se déti
nautily kromé abecedy i nékteré ze zasad judaismu.

. Naii ucitelé fekli rabimu Jeho3u’ovi ben Levimu: dnes pfisly do Skoly déti a fikaly takové vé-
ci, jimZ podobné nebyly vysloveny ani v dob& Jeho3u’i bin Nuna:
Alef, bejt  — ud se Tofe (hebr. elaf bina, tato slova za¢inaji alef-bet).
Gimel, dalet — prokazuj chudym skutky milosrdenstvi (hebr. gmol dalim). Pro¢ je diik pismenka
gimel nataZen smérem k daletu? ProtozZe takovy je zpisob konajiciho skutky mi-
losrdenstvi — spéchat za chudéky. A pro¢ je diik pismenka dalet obracen smérem
ke gimelu? ProtoZe chudy se musi obratit na toho, kdo &ini skutky milosrdenstvi.
A pro¢ je horni ast pismenka dalet odvracena od gimelu? ProtoZze mame poskyto-
vat almuZnu skryté, abychom potfebné neuvedli v zahanbeni.
to je jméno Hospodinovo (obé& pismena jsou soucasti tetragramatonu®?) a symboli-
zuji tak BoZi jméno).
tet, jod; kaf, lamed — (jsou to zadateéni pismena, pfipadné dali pismena nésledu-
jicich hebrejskych slov: zan otcha — chen otcha — mejtiv lecha — noten lecha jeru-
3a — koser lecha keter — le-olam ha-ba, ktera znamenaji:) jestliZe ¢ini§ tak (jak je
uvedeno vyse), pak t& Hospodin Zivi, je ti milostivé naklonén a €ini ti dobr¢ a da-
va ti dédictvi a zhotovuje pro tebe korunu pro svét budouci.
mem zaviené (tzn. dva druhy pismene mem v hebrejské abecedé) — z nich se udi-
me, 7e Tora obsahuje vyroky oteviené (tzn. prosté, viem srozumitelné) a vyroky
zaviené (jejichz smysl kazdy nechépe).
nun prosté (tzn. dva druhy pismene nun v hebrejské abecedé) — naznaduje, Ze jsou
véfici ohnuti a napfimeni a to je pro nas poudenim, Ze pokud je nékdo vérny
Hospodinu, kdyZ je ohnuty, zdeptany nepfizni doby, pak jim zistne i v dobach, kdy
je napfimeny, tzn. tehdy, kdyZ je mu dobfe. Jiny vyklad: ohnuty, tzn. skromny a ne-
okazaly, se nakonec stane véficim vzpfimenym, to jest odhalenym ocim vsech li-
di.
podporuj chudé (hebr. smoch ani’im). Jiny vyklad: U¢in si znameni v Téfe a osvoj
st ji (hebr. Simanin ase ba-Tora).
pej prosté (tzn. dva druhy pismene pej v hebrejské abeced€) - oteviena usta (hebr.
pej patuach), zaviena Usta (pej satum); nékdy je dobré Usta otevfit a promluvit, jin-
dy je naopak lepsi usta zavfit a mlcet.
cade prosté (tzn. dva druhy pismene cade v hebrejské abeced€) — spravedlivy ohnu-
ty a spravedlivy napfimeny (hebr. cadik kafuf, cadik pa3ut). M4 to snad byt totéz,
jako ohnuty a vzpfimeny véfici?! Pismo si pfidalo k jednomu ohnuti je$té jedno
dalsi. Vyplyva z toho, Ze jsme Toru piijali se sklonénymi hlavami, s velkou poko-
rou a bohabojnosti.
Kof, res — kados (svaty), raSa (hfisnik). Pro¢ ma pismenko kof odvracenou horni ¢ast od res?

Pravil Hospodin, budiZ veleben: Nemohu pohliZet na hfisnika. A jaky je divod to-

Hej-vav -

Zajin, chet,

Mem oteviené,

Nun zahnuté,

Samach, ajin —

Pej zatocené,

Cade ohnuté,

42) Tetragram = Ctyfpismenné jméno Bozi vyskytujici se v hebrejskych biblickych textech.
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ho, Ze korunka v homni ¢ésti kof je obracena k pismenku re$? Pravil Hospodin, bu-
diz veleben: Jestlize se bude kat, pak mu zhotovim korunu stejnou, jako je ma
vlastni. A pro¢ je dfik pismenka kof oddélen od jeho horni Easti? ProtoZe jestliZe
se hfidnik bude kat, at’ vstoupi touto skulinou. Ptaji se viak: A co kdyz vstoupi ji-
nou skulinou? (pismeno kof je totiZ otevieno na dvou mistech). Odpovéd’ Ize na-
lézt ve vyroku Res§ LakisSe, ktery prohlasil: Jaky je vyznam vyroku Pisma (Pf 3/34):
.» Yysmiva se posmévackim, pokornym viak dava milost*? — JestliZe se chce nékdo
zneistit, pak mu v tom nebesa nebrani a oteviou mu skulinu, aviak jestlize se né-
kdo chce o¢istit, pak mu v tom nejen nebrani, ale navic mu pomahaji.

Seker (lez), emet (pravda; tav je koncovym pismenem tohoto slova). Co znamena,
Ze slovo Seker sestava z pismen, ktera v abecedé stoji vedle sebe, zatim co pisme-
na slova emet jsou v abecedé od sebe vzdalena? — Je tomu tak proto, abychom si
uvédomili, Ze leZ je snadné nalézt, zatim co s pravdou tomu tak neni. A co zname-
na, Ze slovo 3eker stoji na jedné noze (spodni kiik pismena kof tvofi jakoby vyéni-
vajici no2i¢ku), zatimco slovo emet stoji na $irokém zakladé (viechna pismena to-
hoto slova stoji svymi zakladnami na fadku)? Je tomu tak proto, Ze pravda ma
pevné trvani, zatim co leZ je vratka.“

Sin, tav -

Rozdéleni studijni ldatky

U&enci Misny a Talmudu diskutovali v souvislosti s vyukou a studiem i o tom, kdy ma ak
a student za¢it se studiem té které ¢asti ustni Tory a zabyvali se i problémem, jakym zpiso-
bem je tieba délit ¢as urfeny ke studiu jednotlivych &asti astni Tory.

Nasledujici texty jsou z traktatu Misny ,,Pirkej avot* (,,Vyroky otci*), kap. 5, mi$na 25
a z talmudického traktatu ,, Kidusin“ (,,Oddavky"), fol. 30a.

.Jehuda ben Tejma fikal: p&tilety — k Pismu, desetilety — k Misné... patnactilety — k Talmudu...,,

Komentaf:
Podle nékterych vykladli ma byt hoch v péti letech pfiveden do 3koly, aby se naudil &ist a mohl

zacit se studiem Bible. Av3ak podle jiného nazoru by se chlapec mél naudit pismena jiZ ve tiech le-
tech a po dosaZeni véku péti let by jiZ mél zadit se studiem Tory. Oporu pro své tvrzeni nachéazeli
Jjeho zastanci ve vykladech midradt Tanchuma a Vajikra raba. V knize Leviticus (Vajikra), 19, 23
stoji: ,.AZ pfijdete do zemé& a budete sazet vieliky strom jedly, ponechéte jako piedkozku plod je-
ho. Po tit roky bude vami povaZovén jako neobfezany, nebude poZivan.“ A o pledu Toéry hovofi
Pismo nasledujicim zplisobem (Pf 27/18): , Kdo hlida fikovnik, bude jist jeho pledy.“ V Pismu je
dit¢ pfirovnavano ke stromu, pfichod do zemé& symbolizuje narozeni ditéte a na dité plati, Ze po ce-
I¢ tf1 roky je ndm jako pfedkozka (tzn. zakizané), av3ak kdyZ vstoupi do ¢&tvrtého roku, bude po-
svéceno ku chvale BoZi, tzn. zaéne se uéit pismena. A dale je v Pismu feeno (Lv 19/25): ,Roku
viak patého smiite jisti plod jeho, aby vam mnoZil tirodu svou* — tzn., Ze chlapec rozsifi své ugeni
a zacne s ¢etbou Pisma.

Poté, co se chlapec vénoval pét let studiu Pisma, za¢ne studovat Misnu. A na zakladg ¢eho sta-
novil autor vyie uvedeného vvroku dobu péti let? Na zakladé traktatu ,,Chulin® (,,Viedni®), fol.
24a, kde je feceno: ,,Ten 24k, ktery nespatfi pfiznivé znameni ve svém studiu po dobu péti let, jiz

N e

ho neuvidi (tzn. kdo nema uspéchy ve studiu po dobu péti let, jiZ je mit nebude).

Kidusin 30a:
,.Prohlasil rav Safra jménem rabi Jeho3u’1 ben Chananji: Jaké uceni halachy (naboZenského pra-

va) mizeme vyvaodit z vyroku Pisma (Dt 6/7); , Budes je vitépovat svym synim®. Vitépovat —  ve-
Sinantam* — necti ,ve-3inantam®, ale ,,ve-§ila§tam* — ztrojnasob je. Necht’ ¢lovék vidy déli své ro-
ky na tfi ¢asti: jednu z nich at’ vénuje Pismu, druhou Misné a tieti Talmudu. — Kdo viak vi, jak
dlouho bude Zit?! — To neni tfeba védét, nebot’ pokyn se netyka let, ale dni (tzn., Ze mame rozdélit
kazdy den do tfi ¢asti a v nich pak studovat pfislusnou latku).”
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S jakou &asti Pisma Z4ci zadinaji své studium, dozvidame se z vykladu ke knize Leviticus, mid-
rase ,,Vajikra (Levitucus) raba®, 7, 3.

.Rav Asi prohlasil: Pro¢ Zaci zacinaji studium s Torat kohanim (Leviticus) a nezadinaji s kni-
hou Beresit (Genesis)? — Proto, Ze Zaci jsou jesté Cisti (bez hfichu) a obéti (o nichZ pojednéava kni-
ha Leviticus) jsou také Cisté. At tedy pfijdou &isti a zabyvaji se ¢istym.*

Prameny obdobi Midny a Talmudu zdidraziiuji, Ze je dileZité zacit se studiem v mladi a ne-
spoléhat na to, Ze to, co ¢lovék zanedbal, dohoni v pokrofilém véku. Vybrané texty jsou z mig-
nického traktatu , Pirkej avot* (, Vyroky otci*), kap. 4, miSna 25, mimokanonického trakta-
tu Talmudu ,,Avot de-rabi Natan“ (,, Komentai' k Avot od rabi Natana“), kap. 24.

»Pirkej Avot™ Kap. 4, misna 25:
..Elisa ben Avuja fekl: Cemu se podoba ten, kdo se uéi jako dité? — Inkoustu, jimZ je popsan no-
vy papir. A éemu je podobny ten, kdo se uéi jako stafec? — Inkoustu, jimz byl popsan papir, z né-

hoZ bylo odstranéno jiz jednou napsané.*

Komentér:
Pismo na novém papiru je jasné a nelze ho tak snadno vymazat. Takové je 1 uéeni v détstvi, kte-

ré st ¢lovek trvale vryje do paméti a nelze je tak snadno zapomenout,

Naopak na papife, z néhoZ jiz bylo odstranéno to, co na ném bylo jednou napsano, je pismo ne-
jasné, obtizné ¢itelné a snadno se vymaZe. Stejné je 1 udeni ve stafi, které si élovék dobie nezapa-
matuje a rychle ho zapomina. Nai uéenci pfirovnavaji studium v mladi k tomu, co je vyryto do ka-
mene a studium ve stafi k tomu, co je narysovano do pisku.

,,Avot de-rabi Natan®, kap. 24.

,.Elifa ben Avuja fikal: Tomu, kdo studuje Toru od détstvi, pronikaji jeji slova do krve a z jeho
st vychazeji srozumitelna. Avak ten, kdo studuje Toru teprve ve stafi, tomu jeji slova nepronik-
nou do krve, ani nevychazeji srozumitelna z jeho ust. To je | vvznam toho, co nalézdme feceno
v Prislovich: ,Jestlize po nich (slovech Zakona) netouzi§ v mladi, jak bys jich mohl dosahnout,

kdvz zestarnes.™

Protoie studovat je poti‘eba za¢it od mladi, vyvstala i otazka, emu je tieba dat pirednost:
studiu Tory, ¢i siatku? Oba prikazy, tykajici se povinnosti studia a zaloZeni rodiny patii
k zakladnim sloupim judaismu. Nasledujici text se nachazi v talmudickém traktatu
»Kidusin“ (,,0ddavky"), fol. 29b:

,.Nagi uditelé uéi: stoji-li pfed povinnosti studovat Téru a oZenit se, éemu da prednost? — At’ se
nejprve uéi Toru a pak at’ se oZzeni. Aviak kdyZz se nemuze uéit Toru bez Zeny, pak at’ se napfed oze-
ni a teprve poté studuje Toru. Rav Jehuda rozhodl jménem Smu’ela: platnym ustanovenim (hala-
chou) je: nejprve se oZeni a pak studuje Téru. Rabi Jochanan namitl: bude mit mlynské kameny na
krku (tzn. bude muset se starat o obZivu rodiny) a mé se zabyvat Torou?! — Mezi obéma u€enci ne-
ni viak rozpor. To, co fekl Smu’el, se tyka nas Zidi Zijicich v Babylénii a to, co prohlasil rabi

které se tak stdva jhem znesnadiiujicim studium Téry).*

Uéitelé a Idci - jaci jsou a jact by méli byt

Texty z obdobi MisSny a Talmudu konstatuji 2 hodnoti rizné viastnosti uciteld a jejich Zaki.

Z traktatu Ta’anit 8a na zakladé vykladu biblického verse Koh 10/10 vyplyva, Ze utitel by
mél byt k iakam privétivy a piatelsky. V opacném piipadé to Zakim ztéZuje studium.

»Rekl Rava: JestliZe jsi se setkal s akem, pro néhoi je studium téké jako Zelezo — pak je
to kvili jeho uditeli, ktery vic¢i nému neprojevuje privétivost a pratelstvi, nebot’ je I'e€eno
(Kaz. 10/10): ,A on nenaostiil (tzn. nenaladil piivétivé) ostfi (hebr. panim, coZ znamena tva-
Ie, ale také ostii). Jaky prostiedek napravy pro ného existuje? — At’ si zjedna mnoZstvi pra-
tel a vysila je, aby mu ziskali pFatelstvi jeho uditele, nebot’ je Feeno (ibid.): ,Je nutno na-
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pnout vice sily“. A dale (ibid.): ,,PFednosti pFipravy je moudrost* — to tim spie, kdyZ pripravi
uciteli své ¢iny od samotného pocatku.®

V traktatu ,,Pesachim® (,,Pesachovi beranci®), fol. 117a, diskutuji u¢enci o tom, jaké ma
byt dudevni naladéni u¢itele a jeho Zaki pii vyuce.

..Bozi pfitomnost — Schina — nespociva ani na ¢lovéku liném, ani kdyz se sméje, ani na lehko-
mysIném, ani kdyZ vede plané feci, ale pouze na tom, ktery pocituje radost z pfikazu (micvy), ne-
bot’ je feceno (2. Kral. 3/15): ,Ale nyni mi pfived'te hudebnika. Kdyz hudebnik hrél, byla nad
Elisou Hospodinova ruka.* Rav Jehuda prohlasil jménem Rava: To plati i v pfipadé halachy (prav-
ni latky dstni Tory, ktera byla hlavni uéebni naplni $kol). A rav Nachman k tomu dodal: TéZ o dob-
rém snu. - Namitli: Je tomu viak skutedné tak?! Vzdyt rav Gidel fekl jménem Rava: Jestlize ze
rtl zakn, kdyZ sedi pred svvm uéitelem, nekane hofkost, budou jako opafené, nebot’ je feéeno
(Pis 5/13): . Jeho rty jsou lilie, z nichZ kane tekuta myrha® — Neéti . 3oSanim® — lilie®, ale ,,3e-50-
nim* — _ ktefi studuji ustni Toru®, neéti .mor over — tekouci myrha“, ale ,mar over” - _tekouci
hotkost™ - zkousena uctivost. Toto neni v rozporu s pfedchazejicim tvrzenim, nebot’ piikaz o ra-
dosti z micvy (piikazu) se vztahuje na ucitele, zatimco pfikaz o hofkosti se tyka zaki. Oboji viak
mlZeme vztahnout 1 na ucitele a ani pak to neni obtizné vysvétlit. ,,S radosti* plati pred tim, nez
zahaji vyuku a s hofkosti“ (ve vyznamu vaZnosti) plati, jakmile zaéne vyuéovat. Tak se choval
Raba - pfed tim, nez zah4jil vyuku, prones! néco Zertovného a posluchaci se rozveselili a teprve
pak zah4jil vlastni pfednasku ve v§i vaznosti.”

O tom, Ze udlitel musi byt trpélivy a Zak pii vyuce soustiedény vypravi text z traktatu
»Eruvin® (,,Spojeni hranic*), fol. 54b.

..Rabi Perida mél zéka, s nimZ opakoval kazdou probranou latku étyfistakrat. Jednoho dne se na
rabiho Peridu obratili v zaleZitosti jakési micvy (pfikazu). Rabi Perida vyugoval, ale Zdk mu nero-
zumél. Zeptal se ho, co s nim je. Odpovédél mu: Od oné chvile, kdy se na pana obratili v zélezi-
tosti té micvy, nemohl jsem se soustfedit, nebot’ jsem si stale fikal: ted’ uéitel vstane a piijde. Na to
mu rabi Perida fekl: Soustfed’ se, budu t& ucit. A znovu s nim probral &tyfistakrat latku. Vysla ozve-
na (hlas z nebes) a zeptala se ho: Chces, aby ti bylo pfidano ¢tyfista let, nebo abys ty a tva genera-
ce obdrzeli podil na budoucim svété? Odpovédél: abychom j& i moje generace obdrZeli podil na
budoucim svété. Hospodin, budiZ veleben, pfikazal: dejte mu to i to.*

Utitel mél byt na vyuku dobi'e pripraven, aby byl schopen pohotové reagovat na dotazy
svych Zakid. K tomu se vztahuje text z traktatu ,,Kidusin* (,,Oddavky*), fol. 30a.

.-Nasi ucitelé u¢i: Slova ,ve-Sinantam* - ,bude3 je vitépovat” (Dt 6/7) znamenaji: aby slova
Tory byla v tvych Gstech naostfena. Aby, kdyzZ se t€ nékdo na néco zepta, nezacal jsi koktat a ne-
dal jsi mu vahavou odpovéd, ale fekl mu to hned, nebot’ je feceno (Pf 7/4): . Moudrosti fekni: Jsi
moje sestra™ (ve vyznamu: je tak sb&hly v moudrosti, Ze ji zna jako svou vlastni sestru).

Schopnosti Zaki, rozdélené podle jejich nadani, chapani a paméti, jsou obsahem miSnického
traktatu ,,Pirkej avot* (,,Vyroky otcii*), kap. 5, mi$na 15, zatimco v téZe kapitole, mi¥né 18 jsou
Zaci rozdéleni podle toho, jak jsou schopni logicky uvaZovat a rozliSovat spravné od nespravného.

Pirkej avot 5/15
.Ctyfi jsou typy Zak(: snadno nabyva a snadno pozbyva — ztrata je vEtsi nez zisk. Obtizné na-
byva a obtizné pozbyvé — zisk je vétsi nez ztrata. Snadno nabyva a obtizné pozbyva — to je dobry

0dél. Obtizné nabyva a snadno pozbyva - to je zly 0dél.«

Komentar:
Snadno nabyva a snadno pozbyva — ztrata je vétsi nez zisk. Rychle chape to, co studuje, ale ta-

ké to rychle zapomina, jeho ztrata je tedy vétsi neZ jeho zisk, protoZe z toho, co pochopi a naudi

se, nema velky uzitek.
Obtizné nabyva a obtizné pozbyva — zisk je vétdi neZ ztrita. Chape pomalu a uéi se obtiZng,
aviak jeho velke Gsili nese plody, protoze to, co pochopil a nauéil se, nezapomina. Jeho zisk je te-

dy vEtsi ne? ztrita.
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Snadno nabyva a obtizn& pozbyva — to je dobry udél. Takovy ¢lovék ma pro své nadani viech-
ny piedpoklady, aby se z ného stal velky ucenec.

Obtizné nabyva a snadno pozbyva — to je zly udél. Takovy ¢lovék, ktery chipe a udi se jen s ob-
tizemi, musi vynakladat velké usili na oboji — pochopeni i zapamatovani.

Pirk%i avot 5/18
,,Ctyfi jsou typy t&ch, kdo sedavaji pfed udenci: Houba a trychtyf, cednik a feSeto. Houba - ten,

ktery viechno vsakne, trychtyf — ten, ktery na jedné strané pfijima a na druhé vypousti, cednik pro-
poudti vino, ale zadrZuje kvasinky, feseto — ten, ktery propousti mouény prach, ale zadrZuje dobrou

mouku.”

Komentar
Houba - tak jako houba do sebe vsikne jakoukoliv tekutinu, at’ je prizraénd nebo kalni, tak

i néktefi Zaci vstfebavaji ve, co slysi, aniz by dovedli rozlidit mezi tim, co je spravné a co ne-
spravné. Trychtyf — tak jako trychtyf vde piijim4, ale hned vypousti, tak i néktefi Zaci pfijimaji vie
od svého ugitele, ale hned to zapominaji.

Cednik - to jsou ti Z4ci, ktefi zapominaji podstatné, ale pamatuji si nepodstatné.

Reseto - zaci podobajici se fedetu jsou schopni vybrat a vytfidit v3e, co slysi, tzn. rozlisit prav-
du od IZi a nicoty.

Jiny vyklad se nachazi ve 40. kapitole mimokanonického traktatu ,,Avot de-rabi Natan“
(»Komentai k Avot od rabi Natana“): , Jsou &tyfi povahové rysy téch, kdo sedaji pfed ucenci: ti,
kdo se podobaji houbg, ti, kdo se podobayji fedetu, ti, kdo se podobaji trychtyfi a ti, kdo se podoba-
ji cedniku. Kdo jsou ti, co se podobaji houb&? To jsou Zaci, ktefi sedi pfed uéenci a studuji Bibli,
Misnu, midra§, halachot a agadot a tak jako houba vsakuje vie, tak i oni do sebe vie vstfebavaji.
A kdo jsou ti, co se podobaji fesetu? To jsou Zaci, ktefi sedi pfed uCenci a poslouchaji vyklady
Bible, Misny, midrasi, halachy a agady a tak jako feSeto propousti moucny prach, ale zadrZuje dob-
rou mouku, tak i oni propoudtéji §patné, ale zadrzuji dobré. A kdo jsou ti, co se podobaji trychtyii?
To jsou hlcupi Zici, ktefi sedi pfed uéenci a poslouchaji vyklady Bible, Misny, midrase, halachy
a agady a tak jako trychtyf na jedné strané pfijima a na druhé vypousti, tak i oni jednim uchem sly-
§i a druhym jim to jde ven. A kdo jsou ti, co se podobaji cedniku? To jsou bezboZni Zéci, ktefi se-
di pred uéenci a poslouchaji Bibli, Mi$nu, midras, halachu a agadu a tak jako cednik propousti vi-
no, tak i oni propouitéji dobré, ale zadrzuji $patné.* :

V témie traktatu, kap. 4, mi§ny 26 a 27 diskutuji dva z u€iteli miSny o tom, zda ma byt
ufitelem pouze zraly mui, i zda miie vyudovat i mladik.

_Rabi Jose bar Jehuda z K far ha-Bavli fekl: Cemu se podoba ten, kdo se u¢i od mladikd? - to-
mu, kdo pojida trpké hrozny a pije vino z lisu. A ¢emu se podoba ten, kdo se uéi od starc? - to-
mu, kdo pojida zralé hrozny a pije staré vino.

Rabi Me’ir fekl: Nedivej se na dZban, ale na to, co je v ném. Novy dzban mize byt plny staré-
ho vina a ve starém nemusi byt ani vino mladé.”

Komentaf:
Ugeni mladiki pfirovnal rabi Jose bar Jehuda k hroznlim, které dostate¢né nevyzraly a z nichz

trnou zuby a k vinu z lisu, které je3té kvasi a je smiSeno s kvasinkami. Podobne 1 moudrost mladi-
ki se jesté nezformovala, jejich rozum neni jeité dostatedné zraly a oni sami jsou je3té plni chyb
a nejistot.

Naopak chut’ zralych hroznt a starého vina je dobré a v ustech pfijemna. Takova je i moudrost
starci, ktera je jiZ zformovand a jasna a jejich mysl vyrovnana. Jisra’el ben Gedalja Lipschitz, au-
tor komentafe ,,Tif"cret Jisra’el* (,Nadhera Jisra’ele*) k tomu vyklada: ,,Ten, kdo pojidé nezralé
hrozny, pocituje ihned jejich kyselou chut), ale ten, kdo pije vino pfimo z lisu, pocituje v ustech
ptijemnou sladkou chut’, ale pak mu plisobi bolesti na stfevech. Stejné je tomu i s u¢enim mladiki:
néktera z jejich slov nelze hned od pogatku pfijmout, protoZe je z nich patrné, Ze rozum miadikd
nevyspél tak, jak je tomu teba. Aviak jsou i slova, kterd se zpoCatku jevi jako pfijatelna, ale pfi
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bliz§im zkoumani zjistime, Ze se zakladaji na nicoté. Uceni starci je viak jiné a jejich slova obsa-
huji dvoji vyhodu: ta slova, ktera jsou pfijemna pro ty, kdo je poslouchaji, budou pro né& dobra i po-
zd&ji a také ta slova, kterd nepochopi ihned, pfijmou pozdéji, aZ se do nich zahloubaji.”

Naopak rabi Me’ir (a podle n&kterych vyslovil tento vyrok rabi Jehuda ha-Nasi, redaktor kano-
nické Misny) oponuje nazoriim rabi Jose bar Jehudy a domniva se, Ze tak, jako nelze ur€it kvalitu
vina podle dZbanu, v némzZ se nachézi, tak ani neni moZno hodnotit uéenost clovéka podle jeho vé-
ku. Jako novy dZban miZe byt plny starého dobrého vina, tak 1 mladici mohou byt plni takové
moudrosti a jako ve starém dZbanu nemusi byt ani mladé vino, tak i starcim miZe chybét jakéko-
liv védeéni, nebo pokud néjaké maji, mize byt zmatené.

Chvalyhodnou vlastnosti je touha po vzdélani, o niZ vypravi traktat ,Pesachim*
(,,Pesachovi beranci®), fol. 112a.

.0 p&ti vécech poudil rabi Akiva, kdyz byl ve vézeni, rabiho Sim’ona ben Jochaje. Nejprve se
na n&ho rabi Sim’on ben Jochaj obratil s prosbou: Pane, vyuéuj mne Toéfe. Na to mu rabi Akiva od-
povédél: Nebudu t& vyugovat, nebot’ Rimané vyuku zakéazali a on se obaval, Ze by svého Zaka vy-
stavil nebezpeéi. Na to mu Sim’on ben Jochaj fekl Zertem: Jestli m& nebudes vyucovat, feknu to
svému ofci a ten té vyda Rimanim (hrozba neni minéna vaZng, nebot” rabi Akiva je jiZ uvéznén).
Na to mu rabi Akiva odpov&dél: Synu, vice neZ tele touzi pit, chee ho krdva napéjet (tzn. mé tou-
ha t& vyucovat je silnéj$i nez tva touha se uéit) a Sim’on ben Jochaj odvétil: CoZpak neni v nebez-
peci tele?! Rabi Akiva fekl: kdyZ trvas na svém, feknu ti nékolik slov: Jestlize se chees udusit, mu-
si§ se povésit na vysoky strom (tzn. cheed-li pronést néco, co by ostatni pfijali, pouzij k tomu citat
autority). A kdyZ vyudujes svého syna, pouZivej k tomu knih, v nichZ nejsou omyly. Ptaji se: Co
tim mé&l na mysli? Na to odpovédél Rava, a n&ktefi fikaji, Ze to byl rav Me3arja: to se tyka vyudo-
vani nééeho nového — jestliZe se na pocatku vyuky vloudi chyba, t€Zko ji vykofenime.*

Dulefitost vyuky a studia

V Zidovskych pramenech se ¢asto nachazeji pasaie i kratsi vyroky, v nichZ je vysoce oce-
novano Sifeni védomosti BoZiho zakona, jehoi studium zachovava existenci Zida.
Dokumentuji to nasledujici ukazky z traktati ,Bava meci’a* (,Prostfedni brana“),
»Kidugin® (,,Oddavky“) a midrase ,,Bere§it raba* (,,Velky vyklad Genese").

,,Bava meci’a® fol. 85b.
..Re§ Laki% oznadoval pohfebni jeskyn& nasich uéitelt. KdyZz nadel jeskyni rabi Chiji, zmizela

mu pied ofima. Zesmutnél a fekl: Pane svéta! coZ jsem nezkoumal Téru stejné jako on?! Vysla
ozvéna (hlas z nebes) a fekla mu: Jako on jsi Toru zkoumal, ale ne jako on jsi Toru §ifil. Viypravi
se: kdyz disputoval rabi Chanina s rabi Chijou, fekl Chanina Chijovi: Se mnou se pfes?! vzdyt’ kdy-
by Téra, nedej BoZe, m&la byt zapomenuta v Izraeli, navratim ji zpét svym studiem. Na to mu od-
povédél rabi Chija: Se mnou se pfes?! — kdyZ jsem to ja, ktery zabranil tomu, aby Tora byla zapo-
menuta v Jisra’eli. Co proto ¢inim? — jdu a seji konopi, vyrdbim z ného sité, chytdm do nich jeleny
a jejich masem Zivim sirotky. A z kiZe jelent vyrabim svitky, na néz pisi Pét knih Tory. Jdu do més-
ta a vyuduji pét déti P&ti kniham Téry a Sest d&ti Sesti pofadkiim Misny. A fikdim jim: NeZ se sem
znovu vratim, ucte se vzajemng Tofe a jeden druhého vyucujte Misnu. A tak pfispivam k tomu, aby
Téra nebyla zapomenuta v Jisra’eli. K tomu poznamenavaji: To mél na mysli Rabi (Jehuda ha-
Nasi), kdyZ prohlasil: Jak velké jsou &iny rabiho Chijil*

Kidusin®, fol. 30a.
,.Rabi Jehosu’a ben Levi fekl: V kazdém, kdo vyucuje svého syna Toru, spatiuje Pismo toho,

kdo jakoby obdrzel Zakon pfimo z hory Sinaj, nebot’ je fedeno (Dt 4/9): ,,Seznami$ s nimi své sy-
ny a syny svych syni“ a hned vzapéti (Dt 4/10): ,Den, ktery jsi stal pfed Hospodinem, svym
Bohem, na Chorevu.*

,.Beresit raba®, 65, 20
,Prohiasil rabi Aba bar Kahana: Na tomto svét¢ nepovstali vétsi filozofové, nez byl Bal’am ben

Be’or a Avnimos z Gadary. U ného se shromazdili vichni modlosluzebnici a fekli mu: Porad” nim,
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jak se miZeme Usp&sné spojit proti tomuto lidu Jisra’ele. Na to jim odpovédél: Jdéte a obchazejte
Jejich synagogy a jejich gkoly. JestliZe tam naleznete Zaky, ktefi se hlasité uci, nebude ve vasich si-
lach se proti nim s uspéchem spojit, nebot’ takto jim pfislibil jejich praotec Jicchak, kdyZ jim fekl:
,,To je hlas Jakobtiv** a vyznam toho je, Ze v dobg, kdy bude Jakobtv hlas zaznivat v synagogach,
jsou ruce Ezauovy bezmocné, kdyby v3ak tento hlas utichl, pak je budete schopni pfemoci.

A protoZe Zidovska tradice tak vysoko hodnoti vyuku a studium, méla stejné tak v ucté ty,
co byli a jsou jeho nositeli — uéitele a jejich Zaky. Dokladaji to nasledujici uryvky z misnic-
kého traktatu ,,Pirkej avot (,Vvroky otci*) a traktatu ,Sabat“,jumz cely vybor uzavirame.

.Pirkej avot”, kap. 6, misna 3.

Ten, kdo se od svého druha naugéil tieba jen jednu kapitolu, nebo jednu halachu, nebo jeden
ver, nebo jeden vyrok, nebo dokonce jen jediné pismenko, musi mu prokazovat poctu, protoZe tak
jsme to shledali u Davida, krale Jisra’ele, ktery se od Achitofela nenaucil vice nez pouh¢ dvé véci,
a presto ho nazyval svym uéitelem, svym druhem a svym pfitelem, nebot’ je feceno (Z 514): , Js]
to viak ty, ¢lovék jako ja, mdj druh a pfitel. A to nas vede k isudku ,,od jednodussiho ke s]oznej-
simu*: Kdyz David, kral Jisra’ele, ktery se od Achitofela naucil pouze dvé véci, ho jiz nazyval
svym uéitelem, svym druhem a svym pfitelem, pak tim spise ten, kdo se nau€il od svého druha ce-
lou jednu kapitolu, nebo jednu halachu, nebo jeden ver3, nebo jeden vyrok, nebo dokonce jen jedi-
né pismenko, mu musi prokazovat poctu. Avak pocta neni nic jiného, neZ sama Tora, nebot’ je fe-
éeno (Pf 3/35): ,pocta piipadne moudrym za dédictvi a (Pi 28/10): ,dokonali zdédi dobre.”
A dobré neznamena nic jiného neZ Téru, nebot’ je feceno (PT 4/2): ,,VZdyt’ jsem vam dal dobr¢ uce-
ni, neopoustéjte mou Toru*

,,Sab_at“, fol. 119b.
.Rekl rabi Jehuda: Jeruzalém byl zpustosen proto, Ze v ném znevazovali uéence, nebot’ je fece-

no (” Par. 36/16): ,,Oni viak BoZi posly zesmésfiovali... a nebyl nikdo, kdo by ho zhojil.* - Co to
znamena ,,a nebyl nikdo, kdo by ho zhojil“? Prohlasil rav Jehuda jménem Rava: KaZdy, kdo zne-
vazuje ucence, nenalézéa ¢k na svou ranu.”

..Rekl rav Jehuda jménem Rava: Jaky vyznam ma biblicky vyrok (1. Par. 16/22): . Nedotykejte
se mych pomazanych, ublizit mym prorokim se chraite®. . Nedotykejte se mych pomazanych® —
Pomazanych — tzn. zaki a ,,ublizit mym prorokim se chraiite — prorokiim — tzn. uencim.

Rekl Res Lakis jménem rabi Jehudy ha-Nasiho: Svét existuje pouze kvili dechu zaki.

Rav Papa poloZil otazku Abajemu: Jak je to s mym studiem a s tvym studiem (tzn. pro¢ slova
Téry, ktera studujeme my dospéli maji mensi hodnotu neZz slova Tory, kterd se u¢i déti)?
Odpovédél mu: Dech, v némz je hfich, se nepodoba dechu, v némz neni hfich.

Rek! Reg Lakis jménem rabiho Jehudy ha-Nasiho: Zaky neodvracime od studia ani pro stavbu

Chramu.
Rekl Red Lakis rabi Jehudovi ha-Nasimu: Tuto tradici jsem obdrZel od mych predki, ale nékte-

fi tvrdi, Ze fekl: od tvych predki. Kazdé mésto, v némZ nejsou Zaci, bude zpustoSeno. Ravina fekl:
prokleji ho.*
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